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RESUMO

Este estudo analisa a relacdo entre literatura, viagem e imaginario amazonico na obra modernista de
Mario de Andrade, com foco em O turista aprendiz e Remate de Males. Parte-se da compreensdo da
viagem ao Norte do Brasil, na década de 1920, ndo apenas como deslocamento geografico, mas como
experiéncia estética, cultural e intelectual que fundamenta um projeto literario de reinvengdo do Brasil.
A pesquisa examina como elementos da cultura amazonica — paisagens, povos, praticas e tensoes
historicas do Alto Solimdes — sdo incorporados e reelaborados na prosa de viagem e na poesia,
configurando uma cartografia sensivel que articula o local e o universal. Amparado em contribui¢des
tedricas de Antonio Candido, Paul Ricoeur e Ana Pizarro, o trabalho considera a obra literaria como
um sistema vivo, no qual autor, obra e publico se inter-relacionam. Conclui-se que Mario de Andrade
constr6i uma representacdo da AmazOnia que ultrapassa o registro etnografico ou turistico,
transformando-a em matéria poética e espago simbolico de reflexdao sobre identidade, alteridade e
na¢do, ampliando as fronteiras da literatura modernista brasileira.

Palavras-chave: Mario de Andrade. Modernismo Brasileiro. Amazonia. Literatura de Viagem.
Imaginario Amazonico. Cartografia Poética.

ABSTRACT

This study analyzes the relationship between literature, travel, and the Amazonian imaginary in the
modernist work of Mario de Andrade, focusing on The Apprentice Tourist (O turista aprendiz) and
Remate de Males. The journey to Northern Brazil undertaken in the 1920s is understood not merely as
a geographical displacement, but as an aesthetic, cultural, and intellectual experience that underpins a
literary project aimed at reinventing Brazil. The research examines how elements of Amazonian
culture—landscapes, peoples, practices, and the historical tensions of the Upper Solimdes region—are
incorporated and reworked in travel prose and poetry, shaping a sensitive cartography that articulates
the local and the universal. Grounded in the theoretical contributions of Antonio Candido, Paul
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Ricoeur, and Ana Pizarro, the study conceives the literary work as a living system in which author,
text, and reader are interconnected. It concludes that Mario de Andrade constructs a representation of
the Amazon that goes beyond ethnographic or touristic records, transforming it into poetic matter and
a symbolic space for reflecting on identity, otherness, and nationhood, thereby expanding the
boundaries of Brazilian modernist literature.

Keywords: Mario de Andrade. Brazilian Modernism. Amazon. Travel Literature. Amazonian
Imaginary. Poetic Cartography.

RESUMEN

Este estudio analiza la relacion entre la literatura, los viajes y el imaginario amazonico en la obra
modernista de Mario de Andrade, centrandose en *O turista aprendiz* y *Remate de Males*.
Comienza con la comprension del viaje al norte de Brasil en la década de 1920 no solo como un
desplazamiento geografico, sino también como una experiencia estética, cultural e intelectual que
sustenta un proyecto literario de reinvencion de Brasil. La investigacion examina como elementos de
la cultura amazonica —paisajes, pueblos, practicas y tensiones historicas del Alto Solimdes— se
incorporan y reelaboran en la prosa y la poesia de viajes, configurando una cartografia sensible que
articula lo local y lo universal. Con el apoyo de las contribuciones teodricas de Antonio Candido, Paul
Ricoeur y Ana Pizarro, el trabajo considera la obra literaria como un sistema vivo en el que autor, obra
y publico se interrelacionan. Se concluye que Mario de Andrade construye una representacion de la
Amazonia que trasciende los registros etnograficos o turisticos, transformandola en material poético y
un espacio simbolico para la reflexion sobre la identidad, la alteridad y la nacion, ampliando asi los
limites de la literatura modernista brasilefa.

Palabras clave: Mario de Andrade. Modernismo Brasilefio. Amazonia. Literatura de Viajes.
Imaginario Amazonico. Cartografia Poética.
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O encontro entre literatura e experiéncia de viagem constitui um dos eixos centrais da produgao

1 INTRODUCAO

modernista de Mario de Andrade, especialmente nas obras O Turista Aprendiz (1976 [2015]) e Remate
de Males (1930 [1986]). As incursdes do poeta pelo Norte do Brasil, realizadas na década de 1920,
tornam-se nao apenas registros de deslocamento geografico, mas também exercicios de observacao
cultural que ultrapassam o plano documental. Ao percorrer rios, fronteiras e comunidades amazonicas,
o escritor paulistano d4 forma a um repertdrio estético que reelabora, poeticamente, aquilo que
testemunha. Assim, sua obra emerge como espago de interpretacdo e reconstrugdo simbolica da
Amazonia.

A viagem empreendida por Andrade, frequentemente descrita com uma combinagao de humor
e severidade critica, estabelece uma perspectiva singular sobre o pais. O poeta ndo se limita a
curiosidade folclérica ou ao exotismo; ao contrario, realiza um movimento de aproximagao,
evidenciando tensdes sociais, politicas e culturais que marcam a regido. Em O Turista Aprendiz, a
narrativa poética mistura surpresa, fascinio e desconforto, compondo um quadro sensivel das relagdes
humanas, das paisagens fluviais e da complexidade da vida amazonica. Esse gesto revela o que Ricoeur
(1990) denomina “mundo da obra”: a capacidade da escrita de abrir possibilidades de interpretacao e
reinscri¢ao do real.

Ao mesmo tempo, Remate de Males transforma em poesia os elementos observados durante a
viagem, convertendo dados culturais, ambientais e simbolicos em imagens que constituem uma
“construcdo discursiva” da Amazonia, para usar o termo de Ana Pizarro (2012). O poeta elabora, nesse
conjunto de poemas, um imaginario que articula o local e o universal, fazendo conviver referéncias
amazoOnicas com geografias estrangeiras e mitologias pessoais. A Amazonia torna-se matéria estética,
mas também espaco de reflexao sobre identidade, pertencimento e multiplicidade.

A perspectiva modernista de Andrade ¢ fundamental para compreender esse processo. Ao
rejeitar modelos eurocéntricos e voltar-se a realidade brasileira, sua escrita insere-se na dindmica
cultural de um pais que buscava se repensar fora das margens coloniais. A Amazodnia, antes relegada a
um imaginario distorcido ou romantizado, ganha densidade e espessura literaria, surgindo como
territorio vivo, complexo e historicamente situado. Nesse sentido, a viagem ndo ¢ mera circunstancia
biografica, mas fundamento de um projeto estético que se entrelaca com questdes identitarias e
nacionais.

A partir desse enquadramento, torna-se possivel formular a problematica central deste estudo:
de que maneira os elementos da cultura amazonica sdo incorporados por Mario de Andrade na narrativa
de O Turista Aprendiz e na poética de Remate de Males? Tal questdao envolve examinar ndo apenas os
contetidos culturais explicitamente representados, mas também a forma como esses elementos sao

reorganizados no interior da linguagem literaria. Trata-se de compreender como a relacdo entre autor,
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obra e publico — categorias fundamentais da critica literaria — estrutura um dialogo entre estética
modernista e mundo amazdnico.

Para responder a essa indagacdo, consideramos que a obra andradeana nao pode ser vista como
um produto fixo, mas como um “sistema vivo de obras”, segundo Antonio Candido (2006). A tensao
entre forma e matéria, entre experiéncia e elaboragao poética, evidencia que a Amazonia, em Andrade,
ndo ¢ mero pano de fundo. E, antes, um territério que solicita o escritor, que o transforma e que
reaparece na escrita como campo de inveng@o. Assim, investigamos como a poesia e a prosa de viagem
constroem uma cartografia sensivel capaz de revelar a complexidade humana e cultural do Alto
Solimdes.

Por fim, este trabalho propde que o gesto de Mario de Andrade ao representar o Norte do Brasil
ultrapassa o registro etnografico ou turistico, configurando-se como um exercicio de reinvencao do
pais por meio da literatura. A Amazonia, ao ser mapeada poeticamente, torna-se espaco de reencontro
entre o Brasil e seu “outro Brasil”, aquele tantas vezes silenciado, incompreendido ou reduzido a
esteredtipos. Nesse trajeto, o poeta se desloca, se multiplica e, como sugere seu célebre verso, torna-
se “trezentos”. A presente pesquisa, portanto, busca acompanhar esse movimento para compreender
como a escrita andradeana reelabora o imaginario amazodnico e redefine as fronteiras da literatura

modernista brasileira.

2 POETA ANDARILHO
O poeta modernista, na década de 1920, empreende uma jornada ao Norte do pais e alcanga as
fronteiras com o Peru e a Bolivia pelos rios amazonicos. Sobre essa viagem, André Botelho assevera

que ela pode ser pensada a partir de dois aspectos:

como meio de descoberta sentimental e intelectual do Brasil, crucial para o projeto modernista
que deu vida de tornar o pais familiar aos brasileiros; e como meio de reavaliacdo das
categorias de “empatia” e “autenticidade”, centrais na articulagdo da sua interpretagdo do
Brasil como um todo e particularmente importantes na sua viagem a Amazénia (2013, p.20)

No esforgo de interpretar o Brasil, o modernista assume uma atitude contemplativa que se
reflete no diario de viagem O turista aprendiz, o qual, em conjunto com Remates de Males, estabelece
dialogos poéticos com imagens e sons da cartografia amazonica desenhada sob a perspectiva de quem
explora o desconhecido. As informacdes sobre a natureza e as peculiaridades do mundo da floresta
embriagaram o poeta paulistano e conferiram a sua obra um matiz que ultrapassa o cultural,
alcangando, nesse caso, o sinestésico, pois sua “empatia” traz & ordem do dia a necessidade de o
brasileiro conhecer o proprio pais.

Com base nos registros poéticos oferecidos pelo escritor, este artigo dialoga com o conceito de

cartografia como um mapeamento de identidades — no plural — uma vez que “identidades sao
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multiplas e configuram uma diversidade sociocultural amazonica” (Almeida, 2013, p. 28). A
cartografia se constrdi no horizonte de uma poética altruista. Percebe-se, nas descri¢des dos rios, dos
homens e da floresta, a delineacdo de um olhar que apreende a realidade e a “fotografa” no texto de
Remates de Males e também de O turista aprendiz. Trata-se de um relato atento aos modos de vida e
as privagdes dos habitantes das localidades visitadas. Contudo, em muitas passagens, a natureza se
converte em caleidoscopio diante do artista: uma multiplicidade de movimentos e cores que transforma
o cotidiano em um efeito luzidio, captado pelos olhos do poeta e transposto para a narrativa e para a
lirica oferecidas ao leitor. Nesse sentido de observar a novidade que causa éxtase aos olhos, podemos
descrever e analisar o mundo amazdénico mapeado pela poética do escritor modernista como
possibilidade de leitura dos aspectos socioecondmicos da regido do Alto Javari. Para isso, ¢ necessario
observar, mensurar e levantar dados dentro da escrita lirica de Mario de Andrade que permitam reler o

texto sob a perspectiva da apreciagdo de imagens, isto €, ler os poemas e as narrativas que estdo

impressos nas paginas de suas obras como se fossem fotos de um album da realidade social e estética.

3 UM PERCURSO DE VIAGENS E POETICAS

Na trilha dos estudos sobre a regido do Vale do Javari — entre os quais se destaca Coutinho
(1996) —, € possivel nutrir, a principio, uma expectativa historico-literaria orientada ao levantamento
de dados e a andlise dos registros produzidos pelo modernista Mario de Andrade. Paralelamente,
observa-se de que modo texto, autor e obra convergem para a formacao de leitores capazes de
reconhecer e acolher a alteridade. Em outros termos, a escrita literaria do poeta paulistano constitui
uma proposta de apreensdo empadtica da realidade circundante, uma estética do desvelamento e da
compreensdo do outro.

Conforme informag¢des do Mapa Etno-Historico de Curt Nimuendaju, citado por Walter
Coutinho, “a regido do Vale do Javari € ocupada por sociedades indigenas de lingua Pano, Katukina e
‘Arudk’ (na verdade, Arawd). Além dessas familias linguisticas, ha somente, na margem direita do
baixo Javari, uma intrusao Tikuna e, nas margens do Solimdes, a presenga dos Omagua e Kokama, de
lingua Tupi” (1998, p. 14). A populacdo indigena do Alto Javari vivenciou multiplos contatos com
agentes colonizadores, muitas vezes marcados pelo conflito. Tais encontros — ou desencontros —
revelaram-se, em grande medida, infrutiferos, dado o carater combativo dos Mayoruna na defesa de
seu territdrio, resisténcia que, nos primordios da colonizagdo, impediu tanto a penetragdo espanhola
quanto a portuguesa na vasta regido do Alto Solimdes. Cumpre ressaltar que, em eventos historicos
esporadicos, colonizadores lograram estabelecer contatos com esses povos, € que, desde o século
XVIII, o Estado brasileiro ja delineava formas de guarni¢do nas terras onde se localiza, atualmente, o

municipio de Tabatinga.
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A partir do relato antropologico de Coutinho, especialmente no que concerne ao povoado de
Remates de Males — outrora pertencente ao municipio de Atalaia do Norte —, observa-se que, ja no
auge do Ciclo da Borracha, no final do século XIX, especificamente em 1897, o rio Javari apresentava
ocupacdo “até a boca do Itaquai, possuindo navegagdo a vapor com regularidade até o povoado de
Remates de Males, chamado de ‘Santa Cruz do Itecuahi’. Na época das cheias, os vapores prosseguiam
até a boca do Curagd, de onde se seguia em lanchas até a boca do Galvez” (1998, p. 27). Por sua vez,
Alzanir Caldas Magalhdes (1978), em memorial descritivo sobre a regido do Alto Solimdes, assinala
que “Remate de Males, nas entranhas da Hileia, florescia, nas terras caidas da foz do Itacoai, em frente
a Nazaré, a margem esquerda do rio Javari, do lado peruano” (p. 4), reforcando a permanéncia desse
imagindario nas “memorias e tradi¢des” (idem) da populagdo de Atalaia do Norte. O Ciclo da Borracha
representou, simultaneamente, um momento de violéncia extrema para os povos indigenas e¢ de
reorganizacdao econdmica e logistica da regido, convertida em polo de extracdo e exportacao do latex.
Conforme apontam Coutinho e Magalhies, esse territorio foi palco de reiterados conflitos entre
seringueiros brasileiros e peruanos, que invadiam malocas, saqueavam alimentos e sequestravam
mulheres dos povos originarios.

Distante desse contexto de exploragao e violéncia, em maio de 1927, Mario de Andrade
empreendeu viagem a Amazdnia. Registros presentes em Remates de Males, no poema “Dancgas”
(1924) e em “Eu sou trezentos” (7-VI-1929) evidenciam o influxo da cultura amazonica sobre o
processo criativo do poeta. Outro dado relevante € que o itinerario da viagem foi minuciosamente
documentado em um diario posteriormente publicado sob o titulo O turista aprendiz. A paisagem e as
sensacdes experimentadas pelo escritor durante sua jornada pelo Amazonas constituem, assim, vetores
que atravessam e conformam a tessitura lirica de sua obra, revelando um estranhamento inaugural que,
paradoxalmente, se converte em pertencimento poético.

Diante disso, revela-se necessario recuperar a memoria historica do Alto Solimdes, sobretudo
considerando a escassez de material bibliografico que articule a viagem de Mario de Andrade ao
contexto sociopolitico do Vale do Javari. A releitura da obra andradeana torna-se, portanto, uma
estratégia de pensar o local em didlogo com as discussdes sobre a Amazdnia no cenario nacional. Nesse
sentido, o recorte histdrico-literario voltado a valorizagdo da memoria dos municipios de Atalaia do
Norte, Benjamin Constant e Tabatinga, por meio das obras do poeta, configura um modo de refletir
sobre “o processo politico e cultural desta terra que padece de uma completa auséncia de investigacao
cientifica e estd assolada pelo recenseamento ou pelo beletrismo” (SOUZA, 2010, p. 19). Revisitar a
obra de Andrade implica, assim, recuperar o olhar do outro sobre a paisagem do Alto Solimdes e
observar como a representacdao de um vasto territorio brasileiro se transforma em matéria estética tanto

na narrativa de viagem quanto na poesia.
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Cumpre destacar, ainda, que a cultura amazodnica, concebida sob um viés especifico, pode ser
delineada como portadora de um “espirito paradoxal” (Souza, 2010, p. 10), inscrita em um Brasil
igualmente marcado por paradoxos — entre pobreza e riqueza, Norte e Sul, modernidade e arcaismo.
A Amazonia, conforme observa Souza, “foi reinventada pelo Brasil, que propds para ela a sua propria
imagem” (2010, p. 13). Em sintese, o0 modernista brasileiro recebe a cultura do Norte e a transfigura
em matéria poética, respeitando o contexto e as particularidades do lugar, gesto que contribui para

ressignificar o imagindrio nacional sobre a cultura amazodnica.

4 UMA CARTOGRAFIA PREMEDITADA
A respeito da grande andanca, o poeta justificava a viagem mencionando que seu avo ja estivera
em Belém quando exercia o cargo de governador de Goids. Em entrevista concedida a um jornalista

da Folha do Norte, ao ser indagado se pretendia ir longe, o escritor paulistano respondeu:

Assim, assim. E um passeio sem heroismo o que fazemos. Estio decididas duas viagens:
Amazonas acima até lquitos e Madeira acima até Guajara-Mirim. Provavelmente daremos um
pulo & Bolivia e, tempo sobrando, subiremos o rio Negro e, na volta, visitaremos Marajo
(Andrade, 2015, p.397).

A inten¢do do poeta era desbravar o Norte e conhecer uma outra dimensao da cultura nacional.
O trajeto, descrito de modo simultaneamente jocoso e rigorosamente critico, articulava uma analise da

politica do periodo em que visitara as terras amazonicas:

Nada mais apropriado que esta associacdo, estamos chegando em Tonantins, porto de lenha,
missdo de franciscanos, mas que pra nés foi um concerto de belcanto. Dois lindos frades
italianos, gordos, fortes, as gargalhadas. Estavamos visitando as instalacbes, escola com
quarenta alunos atuais, posto de profilaxia contra maleita, fechado porque o Governo néo
mandava mais remédio, o igrejé e rocado por detras com jardinzinho e goiabas, quando chega
frei Diogo, fazendo um barulhdo, e convida pra entrar na casa dos padres. Entramos. Limpeza,
higiene, café. Na sala, um piano. Frei Diogo, sem mesmo perguntar quem éramos, foi logo
convidando pra fazer masica (Andrade, 2015, p. 112).

Os elementos descritivos da narrativa de Andrade remetem ao que Paul Ricoeur denomina
“mundo da obra”, ou seja, a ideia de que, a partir da triade discurso—obra—escrita, o texto abre a
possibilidade de interpretacdo do mundo (cf. Ricoeur, 1990, p. 45). As experiéncias vividas e o contato
com os habitantes da regido despertaram no poeta um sentimento altruista, o qual ressurge na obra
como parte de um projeto estético modernista.

Nesse sentido, ¢ fundamental examinar a escrita do poeta paulistano a luz de trés categorias —
0 autor, a obra e o publico — de modo que Remates de Males possa ser analisada sob a perspectiva de

uma construgdo literaria que articula experiéncia, representacao poética e recepgao, pois
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entender fundindo texto e contexto numa interpretacéo dialeticamente integra, em que tanto o
velho ponto de vista que explicava pelos fatores externos, quanto o outro, norteado pela
conviccdo de que a estrutura é virtualmente independente, se combinam como momentos
necessarios do processo interpretativo. Sabemos, ainda, que o externo (no caso, o0 social)
importa, ndo como causa, nem como significado, mas como elemento que desempenha um
certo papel na constituicdo da estrutura, tornando-se, portanto, interno (Candido, 2006, p.13-
4).

Nesse esfor¢o de compreender os elementos internos € externos da obra aqui analisada, as
categorias de publico e de autor tém por finalidade evidenciar, de um lado, a relagao do escritor com o
possivel proposito politico esbocado no texto e, de outro, a interagdo com o leitor, que consome a
produgdo literaria e a reelabora. Contudo, ndo se pode ignorar a concepg¢do segundo a qual “o que
interessa € averiguar que fatores atuam na organizacao interna, de maneira a constituir uma estrutura
peculiar. Tomando o fator social, procurariamos determinar se ele fornece apenas matéria— ambiente,
costumes, tragos grupais, ideias” (Candido, 2006, p. 14) ou se se configura como elemento estético em
Remate de Males.

Além disso, € necessario considerar que a matéria e a forma da obra de um autor dependem da
tensdo existente entre suas aspiracdes mais profundas e a consonancia com o meio, configurando “um
dialogo mais ou menos vivo entre criador e publico” (Candido, 2006, p. 84). Tal dindmica também

pode ser observada em outra passagem de O turista aprendiz:

Nisto veio vindo uma tapera, caindo ja, sem ninguém. Na frente uns restos visiveis de jardim.
O homem tirou o lengo do bolso, e com gestos largos, foi dizendo adeus. E a tapera ja
desaparecia |4 longe, e ele, silencioso, com aqueles gestos abertos, dizendo adeus, dizendo
adeus. Perguntei onde ele ia.

— Pra Remate de Males, sim senhor.

— Um pouco mais pra baixo... Eu tive congestdo, o senhor sabe?... Ja sarei mas meus olhos sé
[ndo] querem fechar! Tenho trés filhos...

— Estéo 18?

— Estéo por ai...

— Mas vocé nao tem familia em Remate de Males?

— Um pouco mais pra baixo... por ai... Mas o senhor ndo sabe um remédio pra meus olhos ndo
quererem mais fechar! por favor!

Me retirei, ndo aguentando mais aquilo (Andrade, 2014, p.111)

A narrativa de O turista aprendiz articula surpresa, dor e embevecimento do narrador diante da
natureza. Soma-se a isso um didlogo com o ludico, bem como a presenca de uma composi¢ao que
retne fragmentos narrativos a0 modo do bricoleur, tal como postulou Gilda de Mello e Souza ao
analisar Macunaima, observacdao que também se aplica ao texto em questdo. Com efeito, a escrita de
Mairio de Andrade ¢ atravessada por um “gesto [que] € norteado por um objetivo ludico, por uma
sensibilidade passiva, e esta se submete, sobretudo, ao jogo das formas” (Souza, 2003, p. 10).

Por meio da literatura, Andrade mobiliza a descrigdo do comportamento humano como

tentativa de aproximagdo e reconhecimento, reafirmando que o extremo Norte do Brasil lhe era, ao
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mesmo tempo, distante e profundamente proximo — um espago marcado por uma humanidade ainda

desconhecida, mas passivel de ser compreendida pela via estética.

Passamos pela famosa praia do Bom Jardim, que ainda fornece de trés a cinco mil tartarugas
no ano. Mujangué: ovo de tracaja batido com farinha e sal. O mesmo petisco, com agtcar em

vez de sal, se chama arabu. Oh minha Caraboo® (Andrade, 2015, p.111).

Das iguarias a necessidade de remédios, o poeta paulistano experimentou concretamente a
realidade amazonica. Ao chegar a Remate de Males — nome do lugar que dara titulo homonimo a sua
obra —, descreve a floresta e a adversidade climatica recorrendo a um estilo simultaneamente

espirituoso e descritivo, proximo do registro fotografico:

18 de junho. Chegada a Esperanga, posto fiscal brasileiro. Em frente & margem do Peru.
Entrada pelo Javari buscando Remate de Males. Os taxizeiros tém uma floragdo policrébmica
que vai do encarnado descendo em cambiantes pelo alaranjado-rosa, o rosado palido, o
amarelo branquicento, o esverdeado claro e enfim o franco verde alface. Falando assim, parece
bonito, na realidade néo atrai. E nesta arvoreta que mora a formiga taxi. Remate de Males as
treze e trinta. O igrejo, torre de zinco. Fazia um calor de rematar. O paléacio do lugar € a loja
mac0nica, e todos acabaram virando magons por causa da importancia do palacio (Andrade,
2015, p. 116).

Quando o poeta descreve a policromia do lugar, observa as atitudes de seus habitantes e, de
modo poético, organiza o texto por meio de uma linguagem compreendida “como um material a ser

trabalhado e a ser formado” (Ricoeur, 1990, p. 49):

O rio se escurenta em volta, cinza pura, a mancha vive s6, com os reflexos rodeando e o foco
de ouro laranja em cima, sublime, de violenta grandeza. S6 a nuvenzona na frente inda esta
escura no céu. O resto é azul vivissimo outra vez, e rosas, marrons, verdes, laranjas, amarelos.
Bulhinhas mirins de passarinhos por ai. A brisa curta penetrando em tudo. Um primeiro
embaciado na aberta do parand e uma primeira, prodigiosa volUpia de calma. Dia de calordo
vai fazer... La pelas nove horas, no mais... A roupa esta umedecida. O chdo preto da tolda
escorre encharcado uma agua que ndo choveu. E o grito bem riscado, firme do bem-te-vi.
Trinados na margem baixa, a estibordo, movida atrds pelo zigue-zague dos ramos das
castanheiras. Que calmaria serena... Que mundo de aguas lisas, fluidas... Que espelho claro...
As caicaras nos portos... Uma auséncia plena de inquietagdes, de audécias, de Pireneus
ambiciosos... (Andrade, 2015, p. 143).

Em suma, pode-se afirmar que o texto de Mario de Andrade incorpora a compreensao de que
“a literatura €, pois, um sistema vivo de obras, agindo umas sobre as outras e sobre os leitores; e s
vive na medida em que estes a vivem, decifrando-a, aceitando-a, deformando-a” (Candido, 2006, p.
84). Dessa forma, a viagem empreendida pelo poeta resultou tanto em O turista aprendiz quanto em
Remate de Males, configurando um conjunto de narrativas e poemas que dialogam esteticamente com

0 ambiente amazonico.

1 MA recorre ao refrio do sucesso no Carnaval de 1916, “O minha Caraboo...”, adaptagio, por Alfredo Albuquerque, da
cancdo norte-americana de Sam Marshall, composta em 1913, Caraboo (Amores de uma princesa).
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Percorrer as historias poéticas de Mario de Andrade significa deixar-se conduzir por uma
cartografia que “sinaliza a educagdo do olhar do leitor perspicaz” (Lopez, 2005, p. 136). A sinuosidade
da narrativa fundamenta-se em um expressionismo particular, que, contudo, ndo exclui o leitor — pelo
contrario, envolve-o intensamente em cada linha e em cada traco desse mapa de reencontro do Brasil

consigo mesmo e com o “outro” Brasil.

5 UM REMATE POETICO

No inicio do livro Remates de Males, o poeta paulistano insere uma frase em latim: “Quid,
homo, ineptam sequeris laetitiam” (Andrade, 1986, p.163), que poderiamos traduzir como: “Como o
homem inepto persegue a felicidade”. Talvez essa ja seja uma pista de leitura para o livro. O autor, na
tentativa de alcancar essa felicidade, descreve por meio da linguagem poética o denso e vasto
Amazonas.

Além disso, percebemos que o eu-lirico realiza um deslocamento tanto espacial quanto cultural.
Hé uma universalidade perceptivel no texto, uma comparagdo entre o ambiente externo e outras
geografias. A medida que se avanga na leitura dos poemas de Andrade, torna-se possivel compreender
que ele “incorpora uma variedade de elementos (...) [com os quais] se constroem, no discurso, os
imaginarios sobre a area” (Pizarro, 2012, p.29). Isso pode ser observado no poema “EU SOU

TREZENTOS”:

Eu sou trezentos, sou trezentos-e-cinquenta,

As sensacBes renascem de si mesmas sem repouso,
Oh espelhos, 6h! Pirineus! 6h caicaras!

Si um deus morrer, irei no Piaui buscar outro!

Abraco no meu leito as melhores palavras,

E os suspiros que dou sdo violinos alheios;

Eu piso a terra como quem descobre a furto

Nas esquinas, nos taxis, nas camarinhas seus proprios beijos!

Eu sou trezentos, sou trezentos-e-cinquenta,

Mas um dia afinal eu toparei comigo...

Tenhamos paciéncia, andorinhas curtas,

S6 o esquecimento é que condensa,

E entdo minha alma servira de abrigo (Andrade, 1986, p. 165)

A partir do texto de Mario de Andrade, percebemos que os dados sobre a cultura amazonica
presentes em Remate de Males apontam ndo apenas para elementos da tradicdo local, como as
“caigaras”, mas também para uma poética do imaginario que se reconstroi a partir dos espacos
amazonicos. Do mesmo modo, observa-se uma universalizagdo — isto €, uma geografia que se espelha
no local e no global — como exemplifica a referéncia aos Pirineus.

Por outro lado, a fugacidade da vida ndo poupa sequer os deuses; e, caso lhe faltem, o poeta

sabe onde encontrar outros, neste caso no Piaui, que funciona como metafora da cultura nordestina. O
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jogo estético e jocoso do poema expressa essa multiplicidade de “eus” que dialoga com figuras e
rememorag¢des do mundo amazdnico.

Sem duvida, o paulistano tece um didlogo entre estética e Amazdnia, pois podemos considerar
que nas obras do poeta ha um verdadeiro arcabouco de dados sobre a cultura amazonica, especialmente
a do Alto Solimdes. Como se observa no poema VIII, o jogo de imagens aponta para uma expressao

do mundo que ele apreende:

Ha terras incultas além muito longe...
Ha bichos terriveis nas terras incultas...
Ha péssaros lindos nos jequitibas...
O dia ora é claro, ora é escuro...
Zumbidos de abelhas fabricando mel...
Ora os bichos urram,
Ora as aves cantam,
Ora ¢ a flor que abrolha,
Ora a arvore cai...
O céu se escurece. E a tormenta...
Dangam coriscos no céu.
Reldmpagos
trovoes [...] (Andrade, 1986, p. 173).

Mario de Andrade ressignifica o mundo amazonico por meio de um modernismo que volta o
olhar para dentro, para uma cultura que por muito tempo esteve esquecida ou habitualmente situada
no imaginario deturpado da nagdo brasileira. As “terras incultas” transformam-se, nos versos do poeta,
em um universo de beleza e intensidade.

Em suma, se a obra nao ¢ um produto fixo, entdo € possivel afirmar que Méario de Andrade, por
meio da escrita, relé e recria a cultura amazdnica. O poeta elabora aquilo que Ana Pizarro denomina
“construcdo discursiva” (2012, p. 33), isto ¢, uma constru¢cdo imagética da Amazonia. A literatura
funciona, assim, como vetor para tornar possiveis as “conexdes semidticas do imaginario” (Pizarro,
idem). Nesse sentido, autor, obra e publico constituem-se como resultado de uma semiose discursiva

do mundo amazonico.

6 CONSIDERACOES FINAIS

Podemos perceber que a literatura produzida por Méario de Andrade integra-se ao surgimento
de uma “nova realidade criada em um novo contexto social e historico, diferente do europeu em geral”
(Coutinho, 2004, p. 303). A arte literaria brasileira assume contornos proprios, € € nesse horizonte que
a escrita do poeta “desvairado” — especialmente em Remate de Males — se inscreve como um projeto
estético ancorado em um olhar afetivo e inquieto sobre a regido amazonica. A lirica andradeana revela

um conjunto de referéncias contextuais que emergem nao apenas dos elementos linguisticos, mas
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também da propria arquitetura dos poemas, instaurando a Amazonia como matéria ¢ forma de
expressao.

O deslocamento temporal e espacial que marca a poética de Andrade manifesta-se de modo
exemplar no poema “Eco e o Desencorajado”, no qual o eco se converte em metafora da subjetividade

confrontada com a vastiddo amazonica:

Neste lugar solitario
Onde nem canta o sem-fim,
Choro. E um eco me responde
Ao choro que choro em vao.
Eco, responda bem certo,
Meus amigos me amar&o?...

E o eco me responde: — Sim.

Pois entdo, eco bondoso,
Vocé que sabe a razdo
Por que deixando o tumulto
De Pauliceia, aqui vim:
Eco, responda bem certo,
Maria gosta de mim?...

E o eco me responde: — Sim.

Antes morrer!... Eu me sinto
T&o vazio com este amor...
N&o aguento mais meu peito!
Morrer seja como for!
Eco, responda bem certo,
Morrerei hoje, amanhd?
E o eco me responde: — Nhaam... (Andrade, 1986, p. 184).

A experiéncia concreta do poeta em Remate de Males — antigo povoado da regido que hoje
corresponde a cidade de Atalaia do Norte — reforca a presenga constante desse didlogo entre
interioridade e ambiente. Assim, o itinerdrio poético tracado ao longo do livro homdnimo ao povoado
do Alto Solimdes encontra-se atravessado pela paisagem amazodnica, pela floresta, pelos sons e pelo
siléncio que reverberam na voz lirica. O “aqui” amazdnico contrapde-se a “Pauliceia” tumultuada,
instaurando um jogo continuo entre partida e retorno, entre o eu que observa € o mundo que o
transforma, tanto pela via subjetiva quanto pela inserc¢do social e cultural registrada na narrativa de O
Turista Aprendiz.

Em sintese, o fascinio provocado pelo contato com esse universo novo e grandioso faz da
Amazonia um lugar de reinvengao estética. A poética modernista de Mario de Andrade mapeia esse
territorio como espago simbodlico de um Brasil que se reencontra consigo mesmo; um Brasil que, ao
olhar para suas margens, redimensiona seu centro. Ao deslocar-se, o poeta aprende, reaprende e
multiplica-se — por isso pode ser “trezentos”, pode ser “um”, pode ser também “o desencorajado”.
Assim, sua obra converte-se em uma cartografia sensivel da cultura amazdnica, na qual literatura,

viagem e imagindrio se entrelacam para constituir uma nova forma de ver e de dizer o Brasil.
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